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CARACTERISTICAS TECNICAS

Cortacésped FE-1001 EL
Voltaje 230V, 50Hz
Poder 1300W

Nivel d_e presion sonora LpA 85 dB, K=3
garantizado

Nivel de potencia LwA 96 dB

acustica garantizado

Nivel de vibracion 3.839 m/s?, K=1,5

Anchura de fresado 330 mm
Altura del corte 20/45/65mm
Velocidad sin carga 3400rpm
Grado de proteccion IPX4
Copandad co o it g0,

Peso neto 7.3kg

DESCRIPCION

. Palanca de arranque

Botoén de arranque

Cable de control del motor
Asa superior

Baje el mango

Rueda delantera

Rueda trasera

Caja de cesped

Nudo

10. Tuercas de mariposa

11. Mango de la caja de la hierba
12. Ranuras

13. Puerta trasera

14. Apertura trasera de descarga
15. Barra de la puerta

16. Ganchos

17. Retenedor de cables

18. Hoja

19. Tuerca de la hoja

20. Junta

21. Eje delantero

22. Eje trasero

23. Blogue de madera (no incluida)
24. Llave de servicio (no incluida)
25. Espaciador

CONOZCA SU CORTACESPED
Ver figura 1.
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El uso seguro de este producto requiere la comprension

de la informacion de la herramienta y del manual de
usuario, asi como el conocimiento del proyecto que intenta
realizar. Antes de utilizar este producto, familiaricese
con las caracteristicas de funcionamiento y normas de
seguridad.

CAJA DEL CESPED

La caja de cesped recoge la hierba cortada e impide
que se descargue en el césped a medida que usted lo
corta.

AJUSTE DE ALTURA

La ajuste de altura permite ajustar la altura de corte.

CABLE DE CONTROL DEL MOTOR

El cable de control del motor, situado en la empufiadura
superior del cortacésped, activa y desactiva el motor y la
hoja.

MONTAJE

DESEMBALAJE
Es necesario montar este producto.

m  Retire con cuidado el producto y los accesorios de
la caja. Asegurese de que estan incluidos todos los
elementos que figuran en la lista del paquete de
embalaje.

A ADVERTENCIA

No utilice este producto si ya estd montado en el
producto algin elemento de la lista del paquete de
embalaje cuando lo desembale. El fabricante no ha
montado los elementos de esta lista en el producto y
requieren de la instalacion del cliente. Usar un producto
que puede haber sido mal montado podria provocar
graves dafios personales.

m  Revise el producto con atenciéon para asegurarse
de que no se produjeron dafios o roturas durante el
transporte.

m No tire el material de embalaje hasta que haya
revisado con atencion y haya utilizado el producto de
manera satisfactoria.

m  Si cualquier pieza estd dafiada pongase en
contacto con el SERVICE OFICIAL PUNKTAL

LISTA DE EMBALAJE

m Cortacésped
m Caja de cesped
m Manual de instrucciones



A ADVERTENCIA

En caso de que se dafie o falte alguna pieza, no utilice
este producto hasta que se hayan reemplazado las
piezas. El uso de un producto al que le faltan piezas o
cuyas piezas estan dafiadas, puede producir lesiones
personales graves.

A ADVERTENCIA

No intente modificar este producto o crear accesorios
que no fueron recomendados para usar con este
producto. Cualquier alteracion o modificacion se
considerara como mal uso y podra resultar en una
condicién peligrosa que conducira a posibles lesiones
personales serias.

A ADVERTENCIA

Para evitar un arranque accidental que podria causar
lesiones corporales serias, retire siempre la bateria del
producto al ensamblar las piezas.

A ADVERTENCIA

No utilice nunca el cortacésped sin los dispositivos
de seguridad adecuados en su lugar y en perfectas
condiciones. Nunca use el cortacésped con dispositivos
de seguridad dafados. La utilizaciéon de este producto
con piezas dafiadas o faltantes podra causar lesiones
personales serias.

MANIJA DESPLEGABLE Y AJUSTABLE

Ver figura 2.

m Alinee los orificios de montaje del mango superior y del
mango inferior. Inserte los pernos y utilice las tuercas
de mariposa para apretarlos. Repita la operacion en
el otro lado.

Asegurese de que los mangos encajen en su lugar de
forma segura.

INSTALACION DE LA CAJA DE LA HIERBA
Ver figura 3.

m Inserte cuatro tornillos en las arandelas para fijar el
soporte en las cuatro esquinas separadas, y luego
encaje el soporte en la ranura de la caja de césped

m Alinee los pestillos y las ranuras de las mitades
superior e inferior del recogedor de césped y presione
las dos mitades para bloquear

Inserte el pestillo del mango en el recogedor de
césped y empuje hacia abajo para bloquear
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m Levante la puerta de descarga trasera.

m Levante la caja de la hierba por el mango y coléquela
debajo de la puerta trasera, de modo que los ganchos
del marco de la caja encajen perfectamente en las
ranuras de la abrazadera del asa.

Suelte la puerta trasera. Cuando estan correctamente
instalados, los ganchos de la caja del cesped se
apoyan firmemente en las ranuras de los
soportes de la empufadura.

AJUSTE DE LA ALTURA DE LA CUCHILLA
Ver figura 4.

Al enviarse el aparato, las ruedas en el cortacésped se
ajustan a una posiciéon de corte bajo. Antes de usar el
cortacésped por primera vez, ajuste la posicion del corte
a la altura mas adecuada para su cortacésped. El césped
promedio deberia medir entre 38 mm y 51 mm durante los
meses frios y entre 51 mm y 70 mm durante los meses
célidos.

Para ajustar la altura de la hoja

m Suelte el interruptor de encendido/apagado y
desconecte el producto de la fuente de alimentacion
antes de ajustar la altura de corte.

Gire el producto para acceder al ajuste de altura de
corte delantero y trasero

Empuje el eje hacia adelante para desbloquear el
ajuste de altura de corte.

Mueva el eje a la altura requerida y deje que se
bloquee en su lugar. Asegurese de que ambos lados
del eje estén a la misma altura.

Asegurese de que las cuatro ruedas estén montadas
en el mismo nivel de altura de corte y desplace
suavemente y sin obstaculos..

A ADVERTENCIA

Aun cuando esté familiarizado con el aparato no deje
de estar atento. No olvide nunca que basta con un
segundo de inatencion para herirse gravemente.

A ADVERTENCIA

Utilice siempre dispositivos de proteccién ocular. Si
incumple esta instruccion, pueden proyectarse cuerpos
extrafios a sus ojos y provocarle graves lesiones
oculares.




m Lacésped nueva o gruesa puede requerir un corte
A ADVERTENCIA mas estrecho o una mayor altura de corte.
Utilice exclusivamente las piezas y accesorios m Limpie la parte inferior de la plataforma del
recomendados por el fabricante. El uso de cualquier cortacésped después de cada uso para retirar los

pieza o accesorio no recomendado puede ocasionar recortes de césped, hojas, suciedad y cualquier otro
heridas graves. desecho acumulado.

m Al cortar césped alto, reduzca la velocidad de
A ADVERTENCIA

caminata para permitir un corte mas efectivo y
Revise siempre la unidad por si faltasen piezas o

descargar apropiadamente los recortes.
' © " - ! A ¢ OBSERVACION: Apague siempre el cortacésped y deje
si estan dafadas y la hoja por si estuviese dafiada,
desigual, o tuviese un desgaste excesivo antes de su

que las hojas se detengan completamente, retire la llave
uso. El uso de un producto al que le faltan piezas o

de aislamiento antes de limpiar por debajo.
cuyas piezas estan dafadas, puede producir lesiones
personales graves.

USO DEL RETENEDOR DE CABLES
Ver figura 6.

Este cortacésped esta equipado con un sujetador para el
cable con el fin de evitar que el cable de prolongacion
se desconecte del cable de alimentacion mientras que el
cortacésped se esta usando. El sujetador del cable cuelga
de la barra guia del cable.

NOTA: No enchufe el cable de prolongacién en la toma
hasta que haya sido conectado al sujetador del cable y
enchufado al cortacésped.

No incline la cortacésped al arrancar el motor o al
encenderlo, a menos que la cortacésped se tenga
que inclinar para el arranque. En este caso, no incline
la herramienta mas de lo absolutamente necesario y
levante solamente la parte mas alejada de usted.

No arranque el motor al estar parado delante del
conducto de descarga.

No coloque las manos o los pies cerca o debajo de
las piezas giratorias. Siempre manténganse lejos de
la abertura de descarga.

Utilizacion del sujetador del cable:

m  Enrolle el cable de prolongacién formando un bucle
cerca del sujetador.

ARRANQUE Y DETENCION DEL CORTACESPED n
Ver figura 5. []

Empuije el bucle por el agujero del fondo del sujetador.

Deslice el bucle por el clip de sujecion, y tire hacia

Para arrancar el motor: abajo hasta que esté seguro.

m  Enchufe el cortacésped a un cable de prolongacién
exterior aprobado.

MANEJO DE LAS CUESTAS

Mantenga pulsado el botén de arranque.

A ADVERTENCIA

Tire del gancho del interruptor hacia arriba, hacia el
mango, para arrancar el cortacésped y suelte el botén

Para detener el cortacésped:

Las cuestas son un factor principal relacionado a los
accidentes por resbalones y caidas que pueden causar
lesiones severas. El manejo de equipo en cuestas
requiere tener mucho cuidado. Si se siente inseguro en
una cuesta, no use el cortacésped. Por su seguridad,
no trate de cortar en cuestas mayores de 15 grados.

m Suelte la palanca de arranque.

CONSEJOS PARA EL CORTACESPED

m  Asegurese de que el césped esta libre de piedras,
palos, alambres u otros objetos que puedan dafar
las hojas o el motor del cortacésped. No corte sobre
estacas de propiedad u otros postes metdlicos. Tales
objetos podran arrojarse accidentalmente por el
cortacésped en cualquier direccion y causar lesiones 4
personales serias al operario y a los demas.

m Siempre corte a través de las superficies de las
cuestas, nunca de arriba hacia abajo. Tenga
mucho cuidado cuando cambie de direccion en las
cuestas.

Observe si hay agujeros, surcos, piedras, objetos
ocultos o resaltos que puedan hacerle resbalar o

Para un césped sano, corte siempre un tercio o menos
de la longitud total del césped.

No corte césped mojado, se pegara a la parte inferior

de la plataforma y evitara el embolsado apropiado o
descarga de los recortes de césped.
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tropezar. El césped alto puede ocultar obstaculos.
Retire todos los objetos tales como piedras, ramas
de arboles y otros que podrian salir disparados o
arrojados por la cuchilla.

Asegurese siempre de que esta en equilibrio, en



una superficie estable. Un resbalén o caida puede
causar lesiones personales serias. Si cree que va a
perder el equilibrio, suelte la palanca de encendido de
inmediato.

No corte cerca de bajadas escarpadas, cunetas o
terraplenes; podra perder su pisada o equilibrio.

VACIADO DE LA CAJA DE LA HIERBA
Ver figura 7.

Detenga el cortacésped, deje que las hojas se
detengan completamente y retire la llave de
aislamiento.

Levante la puerta trasera.

Levante la caja de de césped por el mango
para retirarla del cortacésped.

Elimine los recortes de césped.

Levante la puerta trasera y vuelva a colocar la caja
de la hierba como se ha descrito anteriormente en
este manual.

MANTENIMIENTO

A ADVERTENCIA

Utilice sélo piezas de recambio autorizadas en la
herramienta. El uso de cualquier otra pieza puede crear
un riesgo o causar dafio al producto.

MANTENIMIENTO GENERAL

Antes de cada uso, inspeccione todo el producto para
comprobar si hay piezas dafadas, extraviadas o sueltas
como tornillos, tuercas, pernos, tapas, etc.

Apriete bien todos los tornillos y las tapas y no haga
funcionar el producto hasta que todas las partes que
faltan o dafiadas sean reemplazadas. Pdéngase en
contacto con el SERVICE OFICIAL PUNKTAL para
recibir asistencia. Evite el uso de disolventes para
limpiar las piezas de plastico. La mayoria de los
plasticos son susceptibles a dafios de varios tipos
de solventes comerciales y pueden dafiarse por su
uso. Use un pafio limpio para limpiar la suciedad,
polvo, aceite, grasa, etc. de la herramienta.
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No permita en ningin momento que las piezas de
plastico entren en contacto con liquido de frenos,
gasolina, productos derivados del petréleo, aceites
penetrantes, etc. Los productos quimicos pueden
dafar, destruir o debilitar el plastico, lo que puede
ocasionar graves dafios personales.

Periddicamente verifi que si todas las tuercas y
pernos tienen el ajuste apropiado para garantizar el
funcionamiento seguro del cortacésped.

Limpie el cortacésped de vez en cuando con un pafio
seco. No use agua.

LUBRICACION

Todos los cojinetes en este producto se lubrican con
una cantidad sufi ciente de lubricante de alta calidad
para la vida util de la unidad bajo condiciones operativas
normales. Por consiguiente, no se requiere mas
lubricacion de los cojinetes.

A ADVERTENCIA

Siempre proteja sus manos al usar guantes resistentes
ylo al envolver los bordes cortantes de la cuchilla con
trapos y otros materiales al realizar el mantenimiento
de la cuchilla. Si entra en contacto con la hoja se
pueden producir lesiones personales graves.

A ADVERTENCIA

No lubrique ninguno de los componentes de las ruedas.
La lubricacién puede causar que los componentes de
la rueda fallen durante su uso, lo que podria resultar
en lesiones personales graves al operador y/o del
cortacésped, u otros dafios materiales.

REEMPLAZO DE LA CUCHILLA CORTANTE
Ver figura 8-9.

OBSERVACION: Sélo utilice hojas de recambio
autorizadas. Reemplace las hojas y tornillos desgastados
o dafados en grupos para preservar el equilibrio.
Detenga el motor y retire la llave de aislamiento. Deje
que la hoja se detenga por completo.

Vire al cortacésped sobre su lado.

Acufie un bloque de madera entre la cuchilla y la
plataforma del cortacésped para evitar que la cuchilla
se devuelva.

Afl oje la tuerca de la hoja girandola en sentido
antihorario (visto desde la parte inferior del
cortacésped) utilizando una llave o toma de corriente



de 15 mm (no incluidos).

m Aseglrese de que el ventilador se encuentra
totalmente insertado en contra del eje del motor.

m Retire la tuerca de la cuchilla, el espaciador, la arand-
elay la cuchilla. .

m  Coloque la nueva cuchilla en el eje. Asegurese de que
la hoja esta bien colocada con el eje colocado a través
del orifi cio central de la hoja y de que los dos postes
de la hoja se han insertado en sus respectivos orifi
cios en la hoja. Asegurese de que se instale en los
extremos con curvas que apunten hacia la plataforma
del cortacésped y no hacia abajo y a la tierra. Cuando
esté correctamente asentada, la hoja debe estar plana
sobre su soporte.

m Sustituya el aislante de la hoja y el separador y, luego,
enrosque la tuerca de la hoja en el eje y apriétela
manualmente.

OBSERVACION: Aseglrese de que todas las piezas

se reemplacen en un orden exacto asi como se hayan

retirado.

m Apriete la tuerca de la hoja hacia abajo y hacia
la derecha con una llave de torsion (no incluida)
para asegurar que el tornillo esté bien apretado. El
par recomendado para la tuerca de la hoja es de
62.5~71.5 kgf cm (350-400 in. Ib).

TUTELA DEL MEDIO AMBIENTE

m La proteccién del ambiente debe ser un aspecto
relevante y prioritario en el uso de la maquina, a
beneficio de la convivencia civil y del ambiente en el
que vivimos. Evitar ser un elemento de disturbio para
los vecinos.

m  Siga escrupulosamente las normas locales para la
eliminacion de embalajes, aceites, gasolina, filtros,
partes deterioradas o cualquier elemento de fuerte
impacto ambiental; estos residuos deben separarse y
entregarse a los especiales centros de recogida que
proveeran al reciclaje de los materiales.

m Respetar escrupulosamente las normas locales sobre
la eliminacién de los materiales después del corte.

m En el momento de la puesta fuera de servicio,
no abandone la maquina en el ambiente, debera
contactar un centro de recogida, segun las normas
locales vigentes.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Causa posible

Solucion

El motor no arranca

Esta apagada

Enciéndala

Enchufe de la red eléctrica
defectuoso

Utilice otro enchufe

Cable de extensién dafiado

Inspeccione el cable, sustituyalo si
esta dafiado

Fusible defectuoso/fundido

Sustituya el fusible

Césped demasiado largo

Aumente la altura del corte e incline
el aparato de jardineria para reducir
la carga de arranque.

El protector del motor se ha activado

Deje que el motor se enfrie y
aumente la altura del corte

El aparato de jardineria funciona de
forma intermitente

Cable de extension dafiado

Inspeccione el cable, sustitiyalo si
esta dafiado

Cableado interno del producto de
jardineria dafado

Pdéngase en contacto con el agente
de servicios

El protector del motor se ha activado

Deje que el motor se enfrie y
aumente la altura del corte

El aparato de jardineria deja un
acabado irregular y/o el motor
trabaja con esfuerzo

La altura del corte es demasiado
baja

Aumente la altura del corte

La cuchilla de corte esta desafilada

Vuelva a colocar la hoja

Posible obstruccién

Revise por debajo del aparato de
jardineria y limpie si es necesario
(lleve siempre puestos guantes de
jardineria)

La cuchilla esta colocada al revés

Vuelva a colocar la cuchilla
correctamente

La cuchilla no gira cuando el aparato
de jardineria esta encendido

La cuchilla de corte esta obstruida

Apague el aparato y retire la
obstruccion (lleve siempre puestos
guantes de jardineria)

Perno/Tuerca de la cuchilla sueltos

Apriete el perno/la tuerca de la
cuchilla

Vibracién/ruido excesivo

Perno/Tuerca de la cuchilla sueltos

Apriete el perno/la tuerca de la
cuchilla

La cuchilla de corte esta dafiada

Vuelva a colocar la hoja

Si estas soluciones no resuelven el problema pdngase en contacto con el SERVICE OFICIAL PUNKTAL
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